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1. Informatii de siguranta 2. Prezentarea produsului

Instructiuni importante de siguranta: acest document contine instructiuni si avertismente importante care trebuie respectate la instalarea si intretinerea statiei 2.1 Aspectul pl"OdUSUlUi
de incarcare VE.

A Avertisment

Cititi integral acest document obligatoriu Tnainte de instalarea sau utilizarea statiei de incarcare VE.

>

1
A Acest dispozitiv trebuie supravegheat atunci cand este utilizat in preajma copiilor.
A Statia de incarcare VE din seria BCPCV trebuie legata la pamant printr-un sistem de cablare permanent sau printr-un conductor de impamantare a echipamentului. 2 3
A
A Nu instalati si nu utilizati incarcatorul VE in apropierea materialelor, substantelor chimice sau vaporilor inflamabili, explozivi, agresivi sau combustibili. 6 5
& Utilizati incarcatorul VE numai in limitele parametrilor de functionare specificati.
7

A Nu pulverizati niciodata apa sau alt lichid direct pe statia de incarcare VE. Nu pulverizati niciodata lichid pe manerul de incarcare si nu scufundati manerul

in lichid. Pastrati manerul de incarcare deasupra solului pentru a evita expunerea inutild la murdarie sau umezeala. 8
A Opriti utilizarea si nu folositi statia de incarcare VE daca este defecta, pare fisurata, roasa, rupta sau deteriorata in alt mod, ori nu functioneaza sau nu isi

continua functionarea.
A Nu incercati sa dezasamblati, sa reparati, sa manipulati sau sa modificati statia de incarcare VE. Statia nu poate fi intretinuta de utilizator; contactati-ne

pentru orice reparatie sau modificare.
A Aveti grija la transportul statiei de incarcare VE. Nu o supuneti la forte sau impacturi puternice si nu o trageti, rasuciti, incurcati, tarati si nu calcati pe ea,

pentru a preveni deteriorarea acesteia sau a componentelor sale.
A Nu atingeti bornele statiei de incarcare VE cu obiecte metalice ascutite, precum sarme, unelte sau ace.
/A Nu indoiti fortat si nu apasati nicio parte a incarcatorului VE si nu il deteriorati cu obiecte ascutite.
A Nu introduceti obiecte straine in nicio parte a incarcatorului VE.
A Utilizarea statiei de incarcare VE poate afecta functionarea dispozitivelor electronice medicale sau implantabile, cum ar fi un stimulator cardiac

implantabil sau un defibrilator cardioverter implantabil. Tnainte de a utiliza statia, consultati producatorul dispozitivului electronic privind efectele pe care

incdrcarea le poate avea asupra acestuia.
A Cand nu incarcati, acoperiti interfata conectorului de incarcare cu capacul din silicon impermeabil, pentru a impiedica patrunderea ploii/umezelii si Logo

formarea oxidarii.

Ecran LCD

Atentionari

& Nu utilizati generatoare electrice private ca surs3 de alimentare pentru incircare Buton de oprire de urgenta (la apasare, statia se opreste; rotiti butonul pentru a-l readuce in pozitia initiala)

A Instalarea si testarea incorecta a statiei de incarcare VE pot deteriora bateria vehiculului si/sau statia insasi. Orice daune rezultate sunt excluse din
garantia limitata a vehiculului nou si din garantia limitata a statiei de incarcare VE.

Indicator LED

A Nu utilizati incarcatorul VE la temperaturi in afara intervalului de functionare de -30°C pana la +55°C. Contor
A Utilizarea prelungitoarelor de cablu nu este permisa. RFID
A Asigurati-va ca cablul de incarcare este pozitionat astfel incat sa nu fie calcat, sa nu se treaca cu vehiculul peste el, nimeni sa nu se impiedice de el si sa nu Terminal POS

fie supus deteriorarii sau solicitarilor.

A Nu folositi solventi pentru curatarea componentelor statiei de incarcare VE. Exteriorul statiei, cablul de incarcare si capatul cu conector al cablului trebuie
sterse periodic cu o carpa curata si uscata, pentru a indeparta murdaria si praful acumulate.

ﬁ Aveti grija la deconectarea alimentarii; nu deteriorati placa electronica.



™
=]

evb.com

Manual de utilizare si instalare BENY

2.2. Tabel de parametri

Model

BCPCV-D2M-P BCPCV-C2M-P

] =

-l

Putere maxima 2*7.4kW 2*7.4kW
Tensiune intrare/Tensiune iesire AC220V~240V monofazat

Frecventa de intrare 50/60Hz

Cablu fix/Priza Priza Cablu fix

Contor Contor MID (implicit) si contor PTB (optional)
Afisaj Ecran tactil LCD de 7 inch + indicatoare LED
Frecventa 50/60Hz

Curent nominal de incarcare 2*%(6-32A)

Consum in standby

4G: <8W  Wi-Fi:<6W

Temperatura de functionare

-30°C ~ 55°C

Temperatura de depozitare

-40°C ~ 85°C

Umiditate de functionare

5% ~ 95%

Grad de protectie IP

IP65

Protectii de siguranta

Protectie la curent de scurgere, la supracurent, impamantare, la supratensiune, la
subtensiune, la lipirea contactorului, la inversarea fazei si nulului, la supratemperatura, la
semnal CP anormal, la trasnet

Altitudine de functionare

<2000M

Dimensiuni incarcator

naltime: 1550 mm Latime: 420 mm Adancime: 210 mm

Greutate bruta

48.9kg 53.6kg

Detectia curentului de scurgere

TipB
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BCPCV-DT2M-P BCPCV-DT2M-P-16 BCPCV-CT2M-P BCPCV-CT2M-P-16

] =

-l
|

Putere maxima 2*22kW 2*11kW 2*22kW | 2*11kW

Tensiune intrare/Tensiune iesire AC380V~415V trifazat

Frecvent3 de intrare 50/60Hz

Cablu fix/Priza Priza Cablu fix

Contor Contor MID (implicit) si contor PTB (optional)

Afisaj Ecran tactil LCD de 7 inch + indicatoare LED

Frecvents 50/60Hz

Curent nominal de incdrcare 2*(6-32A) 2*(6-16A) 2*(6-32A) 2*%(6-16A)

Consum in standby 4G: <8W  Wi-Fi:<6W

Temperatura de functionare -30°C ~ 55°C

Temperatura de depozitare -40°C ~ 85°C

Umiditate de functionare 5% ~ 95%

Grad de protectie IP IP65
Protectie la curent de scurgere, la supracurent, impamantare, la supratensiune, la
subtensiune, la lipirea contactorului, la inversarea fazei si nulului, la supratemperatura,

Protectii de siguranta la semnal CP anormal, la trasnet

Altitudine de functionare <2000M

Dimensiuni incarcator naltime: 1550 mm Latime: 420 mm Adancime: 210 mm

Greutate bruta 53.9kg 53.9kg 58.6kg 56.4kg

Detectia curentului de scurgere

TipB
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2.3. Caracteristicile produsului 2.4. Functii de protectie

® Detectarea deschiderii capacului: dacd se deschide capacul, statia semnalizeaza cu lumind rosie si isi opreste functionarea. Dispune de protectie completa impotriva tuturor riscurilor de sigurant la incircare si se opreste automat dup3 incircarea complet3 a vehiculului, pentru a

@ Ecran tactil: interactiune comoda, date intuitive si clare. proteja bateria si a prelungi durata de functionare.

® Contor MID integrat: monitorizeaza mai precis tensiunea si curentul si masoara energia consumata.

® Senzor de prezenta: cand o persoana se apropie de statie, ecranul LCD se aprinde, ceea ce reduce consumul si prelungeste durata de viata. é !

® Priza dubla: reduce costurile, putand incarca simultan 2 vehicule. Protectie la Protectie la Protectie

scurgere supracurent fmpam

® Aplicatie: controlati statia de la distanta si vizualizati istoricul consumului de energie.

® Functii de protectie multiple: protejeaza eficient dispozitivul si siguranta persoanelor.

e — — |
® |P65: grad ridicat de impermeabilitate, pentru o buna protectie a dispozitivului. i b
@ Protectie la curent de scurgere: senzor de scurgere Tip B integrat. Protectie la Protectie la
lipirea inversarea fazei
® Monitorizarea temperaturii: temperatura de functionare este monitorizatd permanent; la detectarea supratemperaturii, statia se opreste imediat. contactorului si nulului

® Alimentare de rezerva: daca alimentarea se intrerupe accidental in timpul incarcarii, alimentarea de rezerva poate debloca cablul de incarcare al statiei.

® Monitorizare anti-rasturnare: cand statia este inclinatd, aceasta intrerupe automat alimentarea si transmite un semnal catre sistemul cloud, pentru
depanare si intretinere usoara.

® Detectia patrunderii apei (optional): monitorizare in timp real a nivelului apei, cu declansarea alarmelor sau oprirea alimentarii la nevoie, si protectie
inteligenta pentru siguranta incarcarii.

® Alimentare de rezerva: la modelul cu priza, daca alimentarea se intrerupe accidental in timpul incarcarii, alimentarea de rezerva poate debloca cablul de
incarcare.

3. Instructiuni de instalare

A Avertisment

A n mod normal, conductorul de imp&mantare trebuie conectat corect; in caz contrar, statia de incircare VE nu va functiona.

Daca nu exista impamantare, pentru ca statia sa poata functiona, detectia impamantarii poate fi dezactivata din aplicatie; statia va functiona, insa
nivelul de siguranta al protectiei la curent de scurgere va fi redus.

Aceasta statie de incarcare AC din seria BCPCV trebuie legata la pamant printr-un sistem electric permanent sau printr-un conductor de impamantare a echipamentului.

A Tnainte de instalarea statiei de Incarcare AC, verificati tipul de racordare la retea disponibil. Dac nu sunteti sigur de tipul racordului disponibil in tabloul
electric, consultati un electrician sau contactati ZJBENY pentru asistenta.

Nota: Consultati un electrician local sau normele locale pentru a alege cablul potrivit pentru curentul statiei de incarcare AC.

PAG\NA05/06
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3.1. Consideratii privind instalarea 3.5. Alimentarea cu energie

® Not3: in acest manual, termenul ,tub de protectie” desemneaza tubulatura care ad3posteste cablajul de alimentare. in regiunile in care nu se foloseste . < [
ta: In acest manual, t Stu p t S aza tubulatura care adaposteste cablaju a are. giu a us sest Alimentare monofazati 230 V

tub de protectie (de exemplu, in Europa), acesta poate fi inlocuit cu un cablu cu conductoare protejate de o manta, daca reglementarile locale permit
230v

acest lucru. ® pentru statia trifazata, conectati conductorul de faza (L1), conductorul neutru si conductorul de impamantare; nu conectati celelalte faze (L2| 2ov|s&
sau L3). Tensiunea dintre faza si neutru trebuie sa fie de 230 V. L 2N N
® |atd cateva recomandari suplimentare
Ah'——mPE
® Tubul de protectie trebuie sa fie metalic si ignifug.
T L1
. . R o 400V
® Utilizati un intrerupator automat adecvat. Alimentare trifazat3 400 V cu neutru BNP)
230V
230V —aL3
® Din motive de siguranta la transport, statia de incarcare VE este livrata fara baterie; daca aveti nevoie de functia de istoric, va recomandam sa ® in cazul aliment3rii trifazate, trebuie conectate toate cele trei faze (L1, L2 si L3) si neutrul, iar tensiunea fiecarei faze fat3 de neutru 200
achizitionati o baterie CR1220 sau una de aceeasi dimensiune. trebuie s3 fie de 230 V. ="
[ foPE

3.2. Instalarea cartelei SIM
3.6. Lista accesoriilor
® Nota: Daca doriti sa utilizati modul 4G, instalati o cartela Micro SIM.

3.3. Cerinte minime de instalare i
Instalarea statiei presupune sa:
. . e . < . . . S
@ Calculati sarcina electrica existentd pentru a determina curentul maxim de functionare. L X .
Incarcator VE Card RFID (optional) Bolt de expansiune M10

® Calculati distanta pentru a asigura o cidere de tensiune minima. @ @ @

® Obtineti toate autorizatiile necesare de la autoritatea locald competenta si asigurati-va ca un electrician a programat inspectia ulterioara dupa finalizarea
instaldarii.

® Utilizati numai conductoare din cupru.

® Utilizati conductoare de cupru conforme cu normele locale, iar cablurile alese trebuie sa suporte curentul nominal al statiei.

Manual de utilizare Sablon de pozitionare
3.4. Pozitia de instalare g w
® Asigurati-va ca locul de parcare se afla in raza de actiune a cablului de incircare. Nota: Tipuri de carduri acceptate de RFID: card RF 15014443 Type A, card

MIFARE® ONE (MF1), cu frecventa de citire-scriere de 13.56MHz+7K.
® |3sati suficient spatiu pentru infasurarea cablului de incarcare si pentru ca manerul de incarcare sa poata fi asezat comod lateral.

® Daca instalati intr-un garaj inchis, montati statia pe latura locului de incarcare.
® Pentru instalarile exterioare, protectia impermeabild este recomandata, dar nu obligatorie.

@ Instalati intr-un spatiu bine ventilat. Evitati instalarea in cutii inchise sau langa aparate de mare putere.
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3.7. Etapele instalarii

/ \ Pasul 1 / \ Pasul 5

Inainte de instalare, sapati o groapa (A x L x I: 400 mm x 500 mm x 400 mm) si Treceti cablul rezervat prin mijlocul statiei, slabiti cele doua suruburi laterale ale

200,00 ingropati tubul PVC (230 mm), conform Fig. 1 (sau montati-l pe sol). capacului inferior, montati statia cu cele patru bolturi de expansiune, strangeti-le
oo cu o cheie reglabila sau tubulard M10 si blocati capacul inferior, conform Fig. 3.
/ \ Dupa cablare, etansati intrarea cablului cu ciment impermeabil, pentru a impiedica
patrunderea prafului.
70.00 mm —— © Qe Ee®®
£ © ® @
2 © ® O
E?O i offefefjele
o p 12
\_ ) ast ® ® @ © ® Pasul 6
Pregatiti betonul si turnati-l in groapa. Dupa intarirea betonului, montati statia. 8 L X . . .
| I | g Deschideti panoul din spatele statiei si conectati cablul la borna corespunzatoare,
L1 L2 L3 N PE

conform Fig. 4 (cuplu: 1,8-2,2 N-m).

Cabluri 16 mm (cablare de la stanga la dreapta)

M Protectie
y
e
S Nota: Nu efectuati cablarea fard indrumarea unei persoane calificate.
I
; . ) Pasul 3 Fie. 4
eton Tub PVC g30ingropat Introduceti un set de cabluri cu miez de cupru de 6 mm in tubul ingropat; la .. e .
Nu efectuati instalarea fara a citi manualul de instalare.
\ 4 capatul dinspre statie lasati 0,7 m deasupra solului pentru conectarea statiei, iar
celdlalt capat se conecteaza la tabloul de distributie, cu o lungime rezervata in Nu demontati in nicio situatie statia pe cont propriu; puteti deteriora
Fig. 1 functie de distanta si de situatia reala a tabloului. Fig. 3 componentele de precizie din interior si veti pierde dreptul la service post-vanzare.

/ - /

/ \ Pasul 4

. - Piulits Conform Fig. 1, marcati pozitiile gaurilor de fixare pe baza de beton folosind
s 'b; lastics sablonul (5), dati giuri cu o masini de g&)riabiqredaipieziiohdram dadbhgauei
- - Saiba elastica
’ 45 mm), apoi introduceti bolturile de expansiune M10 (scoateti mai intai piulita,
— — Saiba plata . e « .
. B E} Protectie saiba elastica si saiba plata), conform Fig. 2.
o
o
o
~
Beton Tub PVC @30 ingropat
\4

\ Fig. 2 /

www.evb.com
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3. Introduceti parola in interfata de autentificare. Parola implicita este ,,12345678".

4. Instructiuni de configurare a retelei

4.1. Accesarea paginii de configurare LCD

1. Cand statia este inactiva, apasati butonul de oprire de urgenta de pe lateralul carcasei (se va auzi un semnal sonor).
Device 1D ¢

Fassward :

Change Passwardy

2. Apasati rapid de 5 ori la rand pictograma primului pistol de incarcare. Dupa semnalul sonor suplimentar, asteptati afisarea interfetei de autentificare. 4.2. Ghid de Conflgura rea retelel

4.2.1. Configurare fara conectare la serverul OCPP (mod offline)

Bifati ,Offline Mode”

“1 = T O© 2022-07-07 8:57
NETWORK CONFIGURATION

@ Offline Mode Wi=Fi

—

() Auto Switch Network O ITE

@ () Ethernet (O staticip

Emergency stop

O ——— ] )

Nota: Dupa activarea acestei optiuni, statia se deconecteaza de la platforma OCPP si poate fi utilizata ca statie neinteligenta, in modul plug-and-charge.
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4.2.2. Configurare cu conectare la serverul OCPP (doar Wi-Fi) 4.2.3. Configurare cu conectare la serverul OCPP (doar Ethernet)

1. Bifati ,Wi-Fi” Bifati ,Ethernet”

NETWORK CONFIGURATION
NETWORK CONFIGURATION

O Offline Mode O Wi-Fi
) Offiine Mode @® Wi-F
(O Auto Switch Network =¥ EE
(O Auto Switch Network O OE
@ Ethernet (O Staticip
() Ethernet ) Staticip
@ @« /") @

Nota: Acest mod de configurare este disponibil doar daca un cablu Ethernet este conectat la portul RJ45 al statiei.

2. Configurati numele si parola Wi-Fi 4.2.4. Configurare cu conectare la serverul OCPP (doar 4G)

Introduceti numele si parola retelei Wi-Fi. 1. Bifati ,LTE”

WI-FI CONFIGURATION NETWORK CONFIGURATION

O Offiine Mode O Wi-Fi
please enter the WI-FI name
(O Auto Switch Network @ LUt
please enter the WI-FI password
= ~ — AL
() Ethernet i) Staticip

O == ————10

Nota:

(DAcest mod de configurare este disponibil doar daca in statie este introdusa o cartela SIM. Cartela SIM nu poate fi introdusa cu statia pornita si nu trebuie sa
@aiba cod PIN.

®

Nota: Este acceptata doar banda de 2,4 GHz (nu si 5 GHz), iar numele retelei Wi-Fi nu trebuie sa contina caractere speciale.
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2. Configurarea APN 2. Bifati modul de configurare a retelei pe care doriti sa-l activati

Introduceti APN-ul cartelei SIM (il puteti afla de la furnizorul cartelei). Daca este necesar un utilizator si o parola, introduceti datele de autorizare; daca nu,
treceti direct la pasul urmator.

NETWORK CONFIGURATION

LTE APN CONFIGURATION

APN O Offline Mode @ \Wi-Fi
APN User @ Auto Switch Network @ LUt
@ Ethermet () staticip

Q. ——  0)

Nota: Ordinea implicita a retelelor este: Ethernet - Wi-Fi - 4G. Daca Ethernet se deconecteaza, dupa 600 s se comutad automat pe Wi-Fi; la fel si pentru 4G.

4.2.5. Configurare cu conectare la serverul OCPP (comutare automata intre mai multe retele) 4.2.6. Configurarea IP-ului static (optional, in modurile Wi-Fi si Ethernet)

1. Bifati ,Static IP” daca este necesara o adresa IP fixa
1. Bifati ,,Auto Switch Network”

NETWCRK CONFIGURATION NETWORK CONFIGURATION

- ) Offline Mode Wi-F
O Offline Mode O Wi-Fi () Offline Mode @ Wi-Fi
~ - S
s e Auto Switch Network LTE
@ Auto Switch Network ) TE Q) Auto Switch Network & HE
therne Static i
O Ethemet () Staticip @® Ethemet @ Staticip

(G —— )
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2. Configurarea IP-ului static 4.3. Ghid de configurare a serverului

Configurati IP-ul static conform adresei fixe utilizate. Gateway-ul implicit si masca de subretea se aleg dintre cele acceptate in tara respectiva. 4.3.1. Configurarea URL-ului serverului etc.

STATIC IP CONFIGURATION
S QCPP CONFIGURATION

Gateway

Medal

Metmask

Vendor

URL-ul acceptd doar adrese ws sau wss.
Formatul URL: Central System Hostname+:Central System Port+/Charge Point Path+/Charge Point Identity

® Central System Hostname - numele de domeniu sau adresa IP a serverului. Central System Port - numarul portului. Daca URL-ul nu specifica un port, portul
® implicit este 443 cu SSL activat, altfel 80. Charge Point Identity - identificatorul atribuit statiei de platforma.

® Charge Point Path - calea pe server.

De exemplu, URL-ul este: ws://central system hostname>:port>/ocpp/16J/charge point identifier>. Calea statiei este ocpp/16J. Model: modelul statiei, de ex.
BCPCV. Vendor: producatorul statiei.
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4.3.2. Configurarea autentificarii HTTP 4.4.2. Tabel de preturi pe intervale orare

HTTP BASIC AUTH

Schedule configuration »

) m Energy(LSO/kuh]

User { empty means not enabled )

Key { Empty means not enabled )

Decideti daca activati autentificarea HTTP basic. Daca o activati, completati ,Username” si ,Password”; altfel, treceti la pasul urmator. Utilizatorul si parola se
obtin din setérile serverului.

Puteti seta preturi diferite pentru energie si servicii, in functie de intervalul orar. De exemplu:
4.4. Setarile facturarii locale

4.4.1. Formatul sumei

Start (h-min) Stop (h-min) Energie (USD/kWh) Serviciu (USD/kWh)
8:00 16:00 a X
16:00 21:00 b y
Amount format configuration » 21:00 24:00 ¢ z
Amount accuracy
2 decimal places () 3decimal places
T Aceasta inseamn3 ci intre 8:00 si 16:00 pretul energiei este a USD/kWh, iar taxa de serviciu x USD/kWh. Tntre 16:00 si 21:00 pretul energiei este b USD/kWh,
iar taxa de serviciu y USD/kWh. intre 21:00 si 24:00 pretul energiei este ¢ USD/kWHh, iar taxa de serviciu z USD/kWh.
[_j' h kWh

Currency type .Example (EUR)

usD

in aceast3 interfata puteti selecta precizia sumei (2 sau 3 zecimale), unitatea de facturare a serviciului si moneda dorit3.
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4.5. Finalizarea configurarii 5. Instructiuni de utilizare curenta

5.1. Selectarea limbii

1. Apasati pictograma ,Lang” din coltul din stanga sus pentru a intra in interfata de selectare a limbii.

“1 = @ O 2022-07-07 8: 57

#y
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Nota: Dupa finalizarea configurarii retelei, trebuie sa resetati manual butonul de oprire de urgenta pentru a porni modul normal de functionare.

2. Apasati pictograma steagului pentru a activa limba corespunzatoare.

S
EEEEEE
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(Lo i English Espaiial Espafiol Partugués
-

]
Deutsch Frangais mislne
-
Panyfnuka qulglu me Bahasa
Enrapus EAAGBOG Indonasia

Se pot selecta doua limbi. La prima apasare se selecteaza prima limb3, la a doua apasare a doua limba. Ecranul poate afisa simultan doua limbi.
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5.2. Instruct,iuni de incarcare (2 Pentru incircarea cu terminal POS, urmati instructiunile de pe terminal pentru verificare.

(1) Pornirea incarcarii

Mai intéi, introduceti pistolul de incarcare in portul vehiculului.
Moduri de pornire: card, terminal POS sau cod QR

(® Pentru incarcarea cu cod QR, scanati codul cu aplicatia corespunzatoare URL-ului pentru a porni incircarea

(2) Dupa verificare, incdrcarea va incepe. Asteptati pornirea dispozitivului.

(3) In timpul incarcarii, ecranul afiseaza starea incarcarii, durata, curentul si tensiunea de iesire, puterea, energia incircata si parametrii de curent si tensiune solicitati
(D Pentru incdrcarea cu card, asezati cardul in zona de citire si asteptati verificarea datelor. de vehicul.

© oo0:00:00

PAGINA23/24



Manual de utilizare si instalare BENY

Manual de utilizare si instalare BENY

(4) Apasati butonul ,Stop” din coltul din dreapta jos pentru a intra in etapa de verificare a opririi incarcarii. 5.3. |nStI'UCtiUI'Ii pentru modurile de facturare locala

(5) Confirmati oprirea incarcarii conform instructiunilor de pe ecran si efectuati decontarea. Pentru facturarea locald sunt disponibile patru moduri de incdrcare (de la stanga la dreapta):

(6) Incarcarea se opreste.

© oo:00:00

Flease select the charging mode

ﬁ 1.00 EUR/kwh

((7) incarcarea s-a incheiat. Puneti pistolul de incarcare la locul sau.

® Qprire la incircarea complet3

® Oprire la expirarea duratei setate

® Oprire la atingerea cantitatii (kwWh) setate
@ Oprire la consumarea sumei setate

(1) Incarcarea se opreste automat cand vehiculul este complet incircat

© 00:00:00
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(2) Setati durata incarcarii (3) Setati cantitatea de energie

Setati durata dorita Setati cantitatea (kwh)

a hou

min

ﬂ 1.00 EUR/kwh

—

ﬂ] 1.00 EUR/kwh

Incércarea se opreste automat la expirarea duratei setate .
Incarcarea se opreste automat la atingerea cantitatii (kWh) setate

© oo:00:00 © oo:00:00
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(4) Setati suma de incarcare

Setati suma pe care doriti sa o cheltuiti

=S WO 2022-07-07 8: 57

1.00 EUR

ﬁ} 1.00 EUR/kwh

Incércarea se opreste automat la consumarea sumei setate

= &= O 2022-07-07 8:57

ac-2 roeun [t | @ 00:00:00

0.00

EUR
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6. Starile indicatoarelor luminoase

Schema LED-urilor

)

Stare LED

Lumina verde aprinsa continuu

Descrierea starii

Indicator de alimentare. Lumina verde ramane aprinsa dupa
pornirea dispozitivului.

Lumina verde intermitenta

Pistolul de incarcare este introdus in portul vehiculului

Lumina verde curgitoare (de la stanga la dreapta)

Vehiculul se incarca

Lumina galbena curgatoare (de la dreapta la stanga)

Incircarea este suspendat3

Lumina galbena aprinsa continuu

Incércare finalizata

Lumina galbena intermitenta

Incércare programata sau comunicarea cu placa principala
este intrerupta

Lumina rosie aprinsa continuu

Defect al echipamentului
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7. Descrierea defectelor

= B O 2022-07-07 8:57

surge protector failure

Lumina rosie aprinsa continuu " de pe ecran indica un defect, iar ecranul va afisa denumirea defectului.

pictograma ,,

Descrierea defectului Solutie

Defect blocare motor

Verificati daca cablul plat este introdus corect

Tmp&mantare neconectat3

1. Verificati daca impamantarea este conectata
2. Verificati daca impamantarea instalatiei este normala
3. Dezactivati detectia impamantarii

Defect de temperatura ridicata

Opriti incarcarea si asteptati ca temperatura statiei sa revina la normal

Defect de supracurent

Opriti incarcarea si verificati daca la reluare functioneaza normal

Contor offline

1. Reporniti alimentarea

2. Verificati daca linia este slabita sau deteriorata
3. Verificati daca contorul este pornit

Tnlocuiti contorul

Specificatia cablului nu poate fi
recunoscuta

Deconectati si reconectati pentru a verifica daca este introdus corect

Buton de oprire de urgenta

Verificati daca butonul de oprire de urgenta este apasat

Defect contactor

Scoateti pistolul si reporniti alimentarea

Cititor de carduri offline

Verificati daca linia este slabita sau deteriorata

Defect de subtensiune

1. Verificati alimentarea 2. Verificati cablajul de alimentare

Defect contor

1. Tnlocuiti contorul

2. Reporniti alimentarea

3. Verificati daca linia este slabita sau deteriorata
4. Verificati daca contorul este pornit

Alarma de inclinare

1. Verificati daca statia este inclinata si indreptati-o
2. Daca este normald, inlocuiti detectorul de inclinare

Defect protectie la supratensiune

Tnlocuiti protectia la supratensiune

Alarma de inundare

Verificati daca statia a fost inundata

Alarma senzor de umiditate

Verificati daca a patruns apa in statie

Daca defectul nu poate fi remediat prin metodele de mai sus, contactati distribuitorul sau centrul de service post-vanzare BENY.
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8. Garantie

Pentru a asigura durata normala de viata a statiilor de incarcare si a reduce riscurile in utilizare, intretinerea trebuie efectuata la termenele specificate, de
catre profesionisti, cu unelte de intretinere certificate.

® Se acordad o garantie gratuita de trei ani, de la data fabricatiei statiei, pentru orice deteriorare sau defectiune cauzata de probleme de calitate.

® Nu sunt acoperite daunele cauzate de utilizarea gresita, de cazuri de forti majora, de instalarea incorecti sau de nerespectarea instructiunilor de utilizare.

® Reparatiile pot fi efectuate numai de profesionisti. Dac3 apare o problem3 in timpul instalarii sau utiliz3rii, contactati mai intai distribuitorul.

9. Declaratia producatorului

1. Pentru a imbunatati stabilitatea statiei de incarcare, BENY va furniza actualizari software timp de cel putin trei ani de la data fabricatiei acesteia.

2. Statia de incarcare nu colecteaza si nu stocheaza date personale sensibile ale utilizatorilor, cum ar fi informatii de plata, date de localizare cu marcaj
temporal, fluxuri audio sau date biometrice.

3. Producatorul nu colecteaza date de telemetrie ale statiei prin servicii la distanta.



